
cislo zmluvy: 1ROP-Z-302021J926-223-14

MINISTIRSTVO

A ROZVO|AVlQltKA
SLOVENSKE} MPUBUKY

EUR6PSKA UNI A
EUROPSKY FOND

REGIONALNEHO ROZVOJA.

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podl'a § 269 odsek 2 zakona c. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podFa
§ 25 zakona C. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturalnych a investidnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a podfa § 20 odsek 2
zakona t. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach") medzi:

Posky tova tel'om
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajiici:

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Raeianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621
Gabriela Matecna, podpredsedniCka vlady SR a ministerka

(d'alej len ,,Poskytovater')

Prijimaterom
nazov:
sidlo:
ICO:
zapisany v:
konajiici:
1C DPH:

Spojena skola Juraja Henischa
Slovenska 5, 085 01 Bardejov
42035261

Ing. Peter DulenCin, PhD., riaditeF

postova adresa1:

(d'alej len ,,Priji'mateP")

(PoskytovateF aPrijimateF sa pre ucely tejto Zmluvy oznaCuju d'alej spolodne aj ako ..Zmluvne
strany" alebo jednotlivo ..Zmluvnii strana")

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratneho
financneho prispevku (d'alej ako ,,NFP"), PoskytovateF overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predlozenej PrijimateFom (v postaveni
ziadatel'a) podl'a §19 odsek 8 zakona £. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorgich predpisov (d'alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF")-



(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP e. 302020J926 zo dna 16.02.2018,
v siilade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku coho je
od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi PoskytovateFom
a Prijimaterom vzt'ahom siikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych stran defmicie, ktore su
uvedene v dlanku 1 prilohy £. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi sii vSeobecne zmluvne
podmienky (d'alej ako ,,VZP')- Defmicie uvedene v filanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahujli na celti
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a o"al§ie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
adoplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatefom a PoskytovateFom podfa pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznafenia zmluvy na zaklade vydaneho rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre uplnost' sa uvadza,
ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva" s malym zaciatocnym pismenom ,,z", mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeneho pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovne spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP", co vylucne pre tento pripad zahfna
aj modifikaciu obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto Clanku. Prilohy uvedene v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'nu sucast* Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto clanku, clanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedene s veFkym zaciatocnym pismenom a pojmy defmovane vo vgeobecnom
nariadeni, Nariadeniach kjednotlivym ESIF av Implementacnych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked' sii pouzite v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
defmicii ma prednost' definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedene s vel'kym zaCiato^nym pismenom maju ten isty vyznam vcelej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybne, ze ide o defmovany pojem;

(c) slova uvedene:

(i) iba v jednotnom £isle zahrnajii aj mnozne cislo a naopak;

(ii) v jednom rode zahrnajii aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahrnajii iyzicke aj pravnicke osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systemu riadenia ESIF, odkazuje aj na akukoFvek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliizia len pre va'c'siu prehFadnosf Zmluvy o poskytnuti NFP anemajii
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 Vnadvaznosti na ust. § 273 Obchodneho zakonnika siicast'ou zmluvy sii Vseobecne zmluvne
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani, riegenie Nezrovnalosti,



ukladanie sankcii, sposob platieb astym spojene otazky, ako aj d'alSie otazky, ktore medzi
Zmluvnymi stranami mozu vzniknut' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
AkakoFvek povinnost* vyplyvajuca pre ktorukoFvek Zmluvnii stranu zo Vseobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsiahnuta priamo vtejto zmluve.
V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednosf uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

2. PREDMET A U^EL ZMLUVY

2.1

2.2

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimaterovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu Zvysenie poc"tu ziakov Spojenej gkoly J. Henischa v
Bardejove na praktickom vyucovani.

302021J926

PreSovsky kraj, okres Bardejov, mesto Bardejov

IROP-PO2-SC223 -2016-14

refundacia a/alebo predfinancovanie

Kod projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

Vyzva - kod Vyzvy

Pouzity system flnancovania

(d'alej ako ,,Projekt").

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufmancovanie schvaleneho Projektu Prijimatel'a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program:

Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

InvestiCna priorita:

Specificky cief:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovany regionalny operacny program

Europsky fond regionalneho rozvoja

2 - l!ahsi pristup k efektivnejSim a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

2.2 - Investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy,
zru^nosti a celozivotneho vzdelavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktury

2.2.3 - ZvySenie poctu ziakov strednych odbornych §kol na
praktickom vyucovani.

ciel'om Projektu je naplnenie Meratel'nych ukazovateFov
Projektu definovanych v Prilohe c". 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to podl'a Casu plnenia
Meratel'neho ukazovatel'a bud' k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukon^eni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledne udrzanie pocas doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v clanku 71 vSeobecneho nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
NFP



2.3 Poskytovatel' sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP PrijimateFovi
za uCelom uvedenym v odseku 2.2 tohto Clanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systemom riadenia ESlF, Systemov financneho riadenia, v sulade so vSetkymi
dokumentmi, na ktore Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak bo!i Zverejnene, vratane
Pravnych dokumentov a v sulade s platnymi a uCinnymi vgeobecne zavSznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2.4 Prijimatel' sa zavazuje prijat' poskytnuty NFP, pouzif ho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadost'ou oNFP asudasne sa zavazuje realizovat' vSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu aaby boll hlavne Aktivity Projektu
zrealizovane Riadne a Vfias, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva zdefmicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v clanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto clanku zmluvy je
Prijimatel' povinny udelit' alebo zabezpecif udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedneho alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad siihlas
s poskytovanim udajov z informaCneho systemu tretej osoby.

2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktore PoskytovateF uviedol v prisluSnej Vyzve, musia byt'
splnene aj pofias platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel'je povinny vratit' NFP alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovate 1'om nevyplyva vo vzt'ahu kjednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

2.6 NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a Statneho
rozpoctu SR, v dosledku toho musia byt' finanCne prostriedky tvoriace NFP vynalozene :

a) v sulade so zasadou riadneho financneho hospodarenia v zmysle clanku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, uCinne a licelne,
c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpoctoveho hospodarenia s verejnymi

prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat' osobitne pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu
a vclenif ich do jednotlivych ukonov, ktore Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom
pofias u^innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou financ"nej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly),
teda az do skonCenia Udrzaternosti Projektu. Ak PrijimateF poruSi zasadu alebo pravidla podl'a
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast' v sulade s dlankom 10 VZP.
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2.7 PrijimateF je povinny zdrzaf sa vykonania akehokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu Clanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohl'adom na skutoCnosf, ze poskytnute NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

2.8 Neuplatnuje sa.

2.9 Poskytovatel' sa zavazuje vyuiivat' dokumenty siivisiace s predlozenym Projektom vyluCne
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenske
sluzby, ktori sii viazani zavazkom mlcanlivosti, cim nie su dotknute osobitne predpisy tykajiice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut' Prijimaterovi, ktoremu bol na zaklade pravoplatneho rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat' dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimaf pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Europskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. C. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnickych osob azmene adoplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v Case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast' Prijimaterovi vyplateny, Poskytovatel' ma pravo odstupif od
zmluvy pre podstatne poruSenie zmluvy Prijimatefom podl'a Clanku 9 VZP a Prijimater je
povinny vratit' NFP alebo jeho east' v siilade s clankom 10 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnut' PrijimateFovi, ktory ma povinnost' zapisaf sa do registra partnerov
verejneho sektora podl'a zakona c. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejneho sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel' porugil svoju povinnost' zapisu do registra partnerov verejneho sektora a bolo mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatene NFP alebo jeho Cast', ide podstatne
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podFa clanku 9 VZP a Prijimater je povinny vratit' NFP
alebo jeho cast' v siilade s clankom 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Poskytovatel' a Prijimatel' sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplatnuje sa,

b) Celkove opravnene vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
988 974,80 EUR (slovom: devafstoosemdesiatosemtisic devat'stosedemdesiatStyri eur
a osemdesiat centov),

c) Posl^tovatel' poskytne Prijimaterovi NFP maximalne do vysky 939 526,06 EUR (slovom:
devafstotridsafdevat'tisic pat'stodvadsat'Sesf eur a Sesf centov), to predstavuje 95 %
zCelkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1.
pismeno b) tohto Clanku zmluvy,

d) Prijimatel' vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecene zdroje fmancovania Projektu vo vy§ke 5 % (slovom: p5f
percent), co predstavuje sumu 49 448.74 EUR (slovom: Jatyridsafdevat'tisi'c
Srvristogryridsat'osem eur a sedemdesiats'tvri centov) z Celkovych



opravnenych vydavkov na Realizaciu
pismeno b) tohto clanku zmluvy a

aktivit Projektu podfa odseku 3.1.

(ii) zabezpeCi zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktore vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutne na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

3.2 Maximalna vygka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto clanku zmluvy nesmie byt*
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byt' odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
zNFP z maximalnej vys"ky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto Clanku. Prijimatel'
suCasne berie na vedomie, ze vy§ka NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skutocne uhradena Prijimaterovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaneho obstaravania
sluzieb, tovarov astavebnych prac azneho vyplyvajucej lipravy rozpoCtu Projektu, od
posudenia vySky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a
clanku 14 VZP.

3.3 Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) pravnymi predpismi SR,
c) priamo aplikovatel'nymi (majucimi priamu ucinnost') pravnymi predpismi aaktmi

Europskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;
d) Systemom riadenia ESIF a Systemom fmanCneho riadenia adokumentmi vydanymi na ich

zaklade, ak boli Zverejnene,
e) schvalenym Integrovanym regionalnym operacnym programom, prislu§nou schemou

pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatnuje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prij imatefa
vyplyvaju prava apovinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnene.

3.4. Prijimatel' sa zavazuje pouzit' NFP vylucne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto clanku a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

3.5. PrijimateF sa zavazuje, ze nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo inii formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojite fmancovanie alebo spolufmancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol §tatneho rozpoCtu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel1 je povinny dodrzat' pravidla tykajuce sa
zakazu kumulacie pomoci uvedene vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizoveho
financovania uvedene v kapitole 3.5.3 Systemu riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel' opravneny ziadat' od Prijimatera vratenie NFP alebo jeho casti a
Prij imatel' je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast' v siilade s Clankom 10 VZP.

3.6. Prijimatel' berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast' je financnym prostrtedkom
vyplatenym zo statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych



prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanfinej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoCtovych pravidlach a v zakone o
fmanCnej kontrole a audite). PrijimateF sa sucasne zavazuje poCas platnosti a uCinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat' vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedene v odseku
3.3 tohto eianku.

3.7. Ustanovenim odseku 3.1 tohto Clanku nie je dotknute pravo Poskytovatel'a alebo ineho
opravneneho organu (certifikac'ny organ, organ auditu) vykonaf fmancnu opravu vzmysle
Clanku 143 vgeobecneho nariadenia.

3.8. Neuplatnuje sa.

3.9. Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktore sii obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatnovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel' zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s mm vykonavat' akekol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stall uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny
vratif alebo vymocf vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajucim z prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel'je siiCasne povinny vratit' NFP alebo jeho cast' vdosledku poruSenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s clankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel'a
uvedene v Clanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dotknute.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNVCH STRAN A DORU^OVANIE

4.1. Zmluvne strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost' vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvne strany povinne
uvadzaf ITMS kod Projektu a nazov Projektu podFa Clanku 2 odsek 2.1. zmiuvy. Zmluvne
strany sa zavazuju, ze budii pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat'
po§tove adresy uvedene v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny
adresy sposobom v sulade s Clankom 6 zmiuvy. Zmluvne strany sa dohodli, ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocnovat' najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuCeneho
dorucovania zasielok alebo obyCajneho doruCovania po§tou.

4.2. Zmluvne strany sa d'alej zavazuju pouzivat' ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe suCasne aj elektronicku komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, ak
Poskytovatel' neoznami Prijimatel'ovi, ze komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajuca sa
Projektu a inych zalezitosti suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat' prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+. Prijimatel' siihlasi stym, aby po splneni
vSetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaneho sposobu komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal
usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktore bude pre Zmluvne strany zavazne.

4.3 Poskytovatel' moze urCif, ze bezna vzajomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat' prostrednictvom emailu azaroven moze urCit' aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel' povinny
uvadzaf ITMS kod Projektu a nazov Projektu podl'a Clanku 2 odsek 2.1. zmiuvy. Zmluvne
strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny sposob doruCovania pisomnych zasielok v listinnej



podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriera; taketo doru£enie Poskytovatel'ovi je
mozne vyluCne v uradnych hodinach podateFne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

4.4 Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d'alej ako ,,pisomnost"') zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
svynimkou navrhu 6iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a Clanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruCenu, ak dqjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomnost' neprevzal, priCom za den dorucSenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy do§lo k:

a. uplynutiu liloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost' doruCovanu
poStou alebo osobnym doruCenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat' (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy").

4.5 Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle Clanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimaterovi v pisomnej forme sa povazuje pre uc'ery Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dftom jeho prevzatia Prijimatel'om. Ak do§lo kodmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dorucenia takehoto navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly,
tieto sa povazuju pre lively Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucene uplynutim troch
kalendarnych dni od neiispeSneho doruCenia navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly Prijimatel'ovi v siilade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zakona o financnej kontrole a audite, v dosledku coho sa Zmluvne strany vyslovne dohodli,
ze ak je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorudovany doporu^enou
zasielkou s dorucenkou uloina (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

4.6 Zasielky dorucovane prostrednictvom e-mailu budu povazovane za doru^ene momentom, kedy
bude elektronick^ sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sluziacom na prijimanie
elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozne nastavit' automaticke potvrdenie o uspesnom doruceni
zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvne strany vyslovne suhlasia s tym, ze
zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za dorucena momentom odoslania
elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automatickii
informaciu onedoruceni elektronickej spravy. Za u£elom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvne strany sa zavazujii:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailove adresy, ktore budii v ramci tejto
formy komunikacie zavazne pouzivat', aich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zat'azovat' tu Zmluvnii stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka doruCena na neaktualnu e-
mailovu adresu sa bude povazovaf na u£ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne doruCenu,

b. vzajomne si pisomne oznamit' vgetky udaje, ktore budu potrebne pre tento sposob
doruCovania,

c. zabezpe^it' nastavenie technickeho vybavenia (e-mailove konto), ktore bude
spinal' vSetky parametre pre splnenie pozJadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je



4.7

objektivne mozne ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problem, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
£oho sa na Au bude aplikovat' vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedena
za bodkoCiarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.6.

PrijimateP je zodpovedny za riadne oznac'enie poStovej schranky na uCely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

4.8 Zmluvne strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehaf v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 PrijimateF sa zava"zuje predkladat' Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov pofinuc od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
zavereCna) Prijimatel' predlo^i najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za vsetky zrealizovane podporne Aktivity. Ziadost' o platbu moze
PrijimateF prvy raz podat' najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

5.2. Zmluvne strany sa dohodli, ze Poskytovatef nebude povinny poskytovat' plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimateF nepreukaze sposobom pozadovanym
PoskytovateFom, splnenie vSetkych nasledovnych skutoCnosti:

a) Vznik platneho zabezpecenia pohl'adavky (aj budiicej) PoskytovateFa voci PrijimateFovi,
ktora by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat' podmienkam uvedenym v clanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektoreho zo zabezpefiovacich ingtitutov podl'a slovenskeho pravneho poriadku,
ktory bude PoskytovateF akceptovat', prednostne vo forme z£lozneho prava v prospech
PoskytovateFa za splnenia podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Poniiknute
zabezpecenie, ktore splna vSetky podmienky uvedene vtomto odseku 5.2 apodmienky
analogicky aplikovatel'ne na ponuknute zabezpecenie vzmysle clanku 13 odsek [ VZP,
moze PoskytovateF odmietnuf, PoskytovateF je opravneny realizovat' svoje pravo odmietnut'
ponukane zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci ingtitut alebo predmet
zabezpefenia, o ktorom predtym PoskytovateF vyhlasil, ze ho nebude akceptovat', alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukane zabezpefienie vcelej alebo vCiastoCnej
vySke nie je mozne akceptovat' a PoskytovateF tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podFa zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podl'a podmienok urcenych PoskytovateFom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o
VO, pricom PrijimateF vyslovene suhlasi stym, ze bude postupovat' sposobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatniteFnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktore najeho vykonanie moze vydat' PoskytovateF.

c) Poistenie pokryvajiice poistenie majetku obstaraneho alebo zhodnoteneho vsuvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platneho zalozneho prava v prospech
PoskytovateFa, a to za podmienok a sposobom stanovenym v Clanku 13 odsek 2 VZP, ak
PoskytovateF nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, 2e poistenie sa
nevyzaduje,



d) Neuplatnuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodneho zakonnika Prijimater vyhlasuje, ze predlzuje premlCaciu dobu
napripadne naroky Poskytovatel'a tykajuce sa (a) vratenia poskytnuteho NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zaCala
plynuf po prvy raz.

5.4 Ak podFa Zmluvy o poskytnuti NFP udeFuje PoskytovateF suhlas tykajuci sa PrijimateFa alebo
Projektu, Zmluvne strany sa vyslovne dohodli, ze na udelenie takehoto suhlasu nema Prijimater
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujii inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby PrijimateFom DodavateFovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvajli zo zmluvy uzavretej medzi PrijimateFom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi PoskytovateFom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre PrijimateFa).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel' je povinny Bezodkladne oznamit' PoskytovateFovi vsetky zmeny alebo skutocnosti,
ktore majii negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle clanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkoFvek sposobom tykaju alebo
mozu tykat' neplnenia povinnosti PrijimateFa zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu kcieFu
Projektu v zmysle c"!anku 2 odsek 2.2 zmluvy.

SucSasne je PoskytovateF opravneny pozadovat' od PrijimateFa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo ineho druhu suCinnosti, ktore odovodnene povazuje za potrebne pre
preskiimanie akejkoFvek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnene vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo siivisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvne strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost' a efektivnost' zmenoveho procesu, avSak aj s ohl'adom na skutocinost',
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejnovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona C.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam vzneni neskorSich predpisov (d'alej ako
,,zakon 211/2000"), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahrna aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a je j priloh (s vynimkou prflohy 6. 1 VZP) zdovodu ich aktualizacie
azosuladenia s platnym znenim vSeobecneho nariadenia, Implementac'nych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ES1F, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systemu
riadenia ES1F a Systemu financ"neho riadenia sa vykona vo forme pisomneho a ofiislovaneho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektore ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadaf
a postupuje sa podl'a Clanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdovodu ich aktualizacie azosuladenia s platnym znenim vSeobecneho
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systemu riadenia ESIF a Systemu financ"neho riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
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vyslovneho textu VZP (nielen odkazu na prisluSny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomneho a od'slovaneho dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatel'a, ktore zaSle PrijimateFovi elektronicky,
spolu sodkazom na cislo, pod ktorym sii aktualizovane VZP uz zverejnene vCentralnom
registri zmliiv. Doruc'enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v fiasti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podFa tohto pismena b).

c) Form a In a zmena spodvajiica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodne
meno/nazov, si'dlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena cisla lictu urceneho
na uhradu NFP, ciselne oznacenie uc"tu uvedeneho v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byf vyplateny NFP podl'a Clanku 13 odsek 1
VZP alebo ina zmena, ktora ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zava'zneho pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju plainest' vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym vClanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sufiast'ou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodneho registra alebo ineho registra, rozhodnutie
Prijimatel'a, odkaz na prisluSny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menei vyznamnych zmien Projektu, ktore su vymedzene v tomto £lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, PrijimateF je povinny Bezodkladne oznamit* PoskytovateFovi sposobom
dohodnutym vclanku 4 zmluvy, ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadaf
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento u£el vydal PoskytovateF
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru PrijimateF oznamil PoskytovateFovi podFa tohto pismena. d) ako
menej vyznamnii zmenu, nie je podl'a odovodneneho stanoviska Poskytovatel'a menej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytovateF nemoze akceptovat' z inych riadne odovodnenych
dovodov, PoskytovateF je opravneny neakceptovat' oznamenie PrijimateFa, ak toto svoje
odovodnene stanovisko PrijimateFovi oznami. Ak PoskytovateF neakceptuje oznamenie
PrijimateFa podl'a predchadzajucej vety, PrijimateF je opravneny postupovat' pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podFa pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia PoskytovateFa
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a PoskytovateFa ma postupovat' podFa ineho
prislusneho pismena tohto odseku. V pripade, ak PoskytovateF neakceptuje oznamenie
PrijimateFa a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat' inak, je Poskytovatel'
opravneny zmenu posudif ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatmi zmenu Projektu, a d'alej
postupovat' podFa prislusneho Clanku zmluvy a podl'a PriruCky pre PrijimateFa. V ostatnych
pripadoch PoskytovateF informuje PrijimateFa o vysledku zmenoveho konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomie, £im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podFa tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizsom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahujii ustanovenia
tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podFa tohto pismena d), pncom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamne zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma":
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(i) omeSkanie PrijimateFa so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne o
3 mesiace od terminu uvedeneho v Prilohe C. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzfahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu. ciel'ovu hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena stiidii a podobne),

(iii)ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroCi 15 % kumulativne na hito
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat' za nasledok
zvysenie vydavkov urCenych na Podporne aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpoCte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluCne v pripade, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a taketo znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaneho v Clanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dqjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty MerateFneho ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote MerateFneho ukazovatefa Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto Clanku
zmluvy. Ak PoskytovateF stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost*
Prijimatel'a aj vo vzt'ahu ktakejto skutoCnosti, Prijimatel' je povinny tuto oznamovaciu
povinnost' plnit' sposobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatel'a.

e) Ine zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisane v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, sii vyznamnejsimi zmenami Projektu (d'alej aj ako ,.vvznamneisie zmeny). a tieto je
mozne vykonat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomneho avzostupne oCislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadosf PrijimateFa o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorii podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel'.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto Clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je PrijimateF opravneny
podaf ziadost' o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tohto Clanku-ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit' pred vykonanim samotnej
vyznamnejgej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto Clanku). Vyznamnejsou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), priCom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v Clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel*
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohFadu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP asiiCasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel'a vratif NFP alebo
jeho Cast' v sulade s clankom 10 VZP, a to vo vySke, ktora je limerna obdobiu, poCas ktoreho
doSlo k poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vy/namnejscj zmeny podl'a odseku 6.2 pismeno e) tohto clanku, na ktory sa
nevzt'ahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto Clanku, je PrijimateF povinny poziadat' o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoCnosti, ktora sa ma
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prostredm'ctvom vykonania zmeny odvratit', to vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spoCivajiicu
najma'v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh siiCasne aj Predmetom
Projektu,

c) MerateFnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciefovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ciel'ovej hodnoty MerateFneho ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvdlena vZiadosti
o NFP (podFa podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto Clanku),

d) tykajucej sa omeskania so ZaCatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeneho v Prilohe C. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa zaCatia VO na hlavne aktivity Projektu, ak sa s m'm nezaCne do 3 mesiacov od
uclnnosti Zmluvy,

f) tykajucu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim
z Prilohy C. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poCtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty MerateFnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleneho rozpoCtu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrofienia maximalnej vySky schvaleneho NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle Clanku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva zVyzvy asposobu jej
splnenia PrijimateFom,

j) pouzivaneho systemu financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

I) PrijimateFa podFa dlanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byf v siilade s podmienkami Vyzvy,

m) sposobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatnu zmenu
Projektu. V pripade, ak PoskytovateF zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost' vyvolava pravne nasledky uvedene v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) ab) tohto Clanku pojde o Podstatnu zmenu
Projektu najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnene uzemie/miesto vymedzene
vo Vyzve; uvedene sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siiCasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mozu vyplyvaf z
vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Cast! definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Clanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
v ciel'ovych hodnotach MerateFnych ukazovateFov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vy§ku poskytovaneho NFP a v cieFovych hodnotach MerateFnych
ukazovateFov Projektu bez priznaku. Vo vzt'ahu kzmenam cieFovych hodnot MerateFnych
ukazovateFov Projektu sa Zmluvne strany dohodli, ze:



a) Pri Meratel'nych ukazovateroch Projektu s priznakom PoskytovateF pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia ciePovych hodnot tychto ukazovatefov
zhl'adiska identifikacie rizik, ktore boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti oNFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost', ze nedosiahnutie cierovych hodnot
MerateFnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobene faktormi, ktore Prijimatel'
objektivne nemohol ovplyvnit'. PoskytovateF je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MerateFneho ukazovateFa Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cieFovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnuf pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti oNFP. V pripade, ak je mozne
akceptovat' odovodnenie PrijimateFa o nedosiahnuti ciel'ovej hodnoty MerateFneho
ukazovateFa Projektu s priznakom a jeho navrhovane znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podFa pismena b) tohto odseku, PoskytovateF zmenu schvali, cim dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cieFovej hodnoty MerateFneho ukazovateFa Projektu
s priznakom zo strany PoskytovateFa bez vplyvu na znizenie vygky NFP.

b) Znizenie cieFovej hodnoty jednotliveho MerateFneho ukazovateFa Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vys"ke, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cieFa Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto Clanku a vyvolava pravne nasledky uvedene v odseku 6.2 pismeno f) tohto Clanku.

c) Meratel'ne ukazovatele Projektu bezpriznaku sii zavazne zhl'adiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cieFovej hodnoty jednotliveho MerateFneho ukazovateFa
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti oNFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Clanku a vyvolava pravne nasledky uvedene
v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie ciel'ovej hodnoty MerateFneho ukazovateFa Projektu bez priznaku, nema ziadne
uCinky vo vzt'ahu k nasledne'mu uplatneniu sankCneho mechanizmu podFa Clanku 10 odsek 1
V2P a Prijimatel' preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajiice sa vy§ky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to zdovodu
rozdielov v podstate charakteru MerateFneho ukazovateFa Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nemu ukazovatel'u Projektu s priznakom (podFa pismena a) tohto odseku).

d) Vo vzfahu k financ'nemu plneniu PoskytovateF znizi vysku poskytovaneho NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateFneho ukazovateFa Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
aostatnych pravidiel uvedenych vpredchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej vpismene a) vy§§ie), a to vo vzt'ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaneho MerateFneho ukazovateFa Projektu v zmysle
clanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporne Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedneho Meratel'neho
ukazovateFa, vySka NFP sa znizi priamo limerne k znizeniu cieFovej hodnoty MerateFneho
ukazovateFa Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateFneho ukazovateFa Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podFa odseku 6.3 pismeno g) tohto Clanku pojde o Podstatnu zmenu Projektu
najma' v pripade, ak posudzovana zmena viedla ktomu, ze by sa Cinnosf, naktoru sa ma NFP
poskytnut' po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v torn zmysle, ze sa nedosiahne ziadny
cieF, alebo sa dosiahne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval zpodmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Case schvalenia Ziadosti o NFP a v case po
uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne cieF Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie cieFa Projektu
moze mat' vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkCna zmena. Zmena sa posudzuje aj
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z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hfadiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urCity rozsah, ktory mozno povalovat' za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie cieFa Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnu zmenu Projektu. DalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej
fasti defmicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Clanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak PrijimateP vo vzt'ahu k povinnosti poziadaf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu ZaCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeneho
v Prilohe c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podPa odseku 6.3 pismeno d) tohto Clanku:

a) poruSil uvedenu povinnost', teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatne poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporuSil uvedenu povinnost', teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a PoskytovateP tuto zmenu schvalil, PoskytovateP mu poskytne dodatocnu lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na ZaCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, priCom poskytnuta
dodatoCna lehota zaCina plyniit' prvym dnom v mesiaci nasledujucim po mesiaci uvedenom v
Prilohe c. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny. Ak ani v takto poskytnutej
dodatoCnej lehote nie je Poskytovatel'ovi dorucene Hlasenie ozacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu, zktoreho nepochybne vyplyva, ze PrijimateP zaCal Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu, taketo opomenutie PrijimatePa predstavuje podstatne poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvne strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto clanku) platia nasledovne pravidla, £im v§ak nie su dotknute
ostatne pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa Casoveho aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedene v clankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozne predizit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva zVyzvy a ktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v Clanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut' 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozne individuals stanovenii dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat' na zaklade podanej ziadosti o zmenu zo strany PrijimateFa.

b) Ak Prijimatef nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktore realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknute neskorym podanim ziadosti ojej predizenie, tj. jej plynutie sa nepreruSuje poCas
obdobia medzi uplynutim povodne dohodnuteho terminu Ukon£enia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

c) Poskytovatel' neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost'je nepochybna a ktore predlozil PrijimateP
v ramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat' Poskytovatef pre uc"ely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu azdo uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v clanku 1 odsek 3 VZP, je kratgia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatne poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podPa Clanku 2 odsek 2.4 zmluvy a Clanku 9 odsek 4 pismeno b)
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bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podFa prvej vety tohto pismena c) sii najma znalecky
posudok vypracovany znalcom v prislugnom znaleckom odbore, odborne vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne sposobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposledna veta tohto Slanku, vpripade
vyznamnejSich zmien, ktore nie su uvedene v odseku 6.3 tohto Clanku, je Prijimater povinny
poziadat' o zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfna aspon niektore vydavky, ktore sii pozadovanou zmenou dotknute.
Tym nie sii dotknute povinnosti Prijimatel'a vyplyvajlice mu zo zakona o finanCnej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost'
vykonavania zakladnej flnancnej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost' vydavkov podlieha kontrole
podl'a zakona o finanCnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, 2e v dosledku poruSenia
povinnosti predlozit' ziadost' o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto dlanku, budu vSetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju vykonane zmeny zamietnute.
PrijimateF je opravneny do d'alsej Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych aplikovatel'nych
podmienok opravnenosti zahrnut' aj taketo povodne zamietnute vydavky. Ziadost' o zmenu
Zmiuvy o poskytnuti NFP, podavana vzmysle tohto odseku 6.10, sa vzt'ahuje na nasledovne
pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoc'te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a taketo znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciefa Projektu definovaneho v Clanku 2, odsek 2.2 tejto zmtuvy alebo ide o zmenu podFa
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto dlanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. SuCast'ou
ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardneho formularu tykajiiceho sa
ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel', aj nasEedovne informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecneho plnenia, ktoreho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimaterom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § lOa zakona C. 25/2006 Z. z.,

(ii) v pripade zmeny vecneho plnenia, ktoreho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpodte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlep§enie
oproti povodnemu stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uriiiteho vecneho plnenia, v dosledku c"oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu,
konkretne s ohl'adom na naplnenie podmienok podFa pismena c) z defmicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Clanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny siivisiacej s Projektom, ktorii nie je mozne podradit' pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohfadu na to, £i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujii v^znamnejSiu zmenu.

6.11 Ziadost* o zmenu zmluvy tykajucu sa zmeny podFa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto Clanku
must byt' riadne odovodnena a musi obsahovaf informacie/iidaje, ktore stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je PoskytovateF opravneny ju bez d'alSieho posudzovania neschvalif.
PoskytovateF nie je povinny navrhovanej ziadosti PrijimateFa o zmenu vyhovief, avsak rovnako
nie je opravneny siihlas so zmenou bezdovodne odopriet' v pripade, ak ziadost' o zmenu spina
vgetky podmienky stanovene Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce
zprisluSneho usmernenia kzmenam, ktore moze vydat' a Zverejnit' PoskytovateF na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, PrijimateF nie je
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opravneny realizovaf predmetnu zmenu vramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doSlo, budii vydavky siivisiace s takouto zmenou povazovane za Neopravnene vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje PoskytovateF PrijimateFa pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejs'ej zmeny PoskytovateF zabezpeCi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFPt ktory bude upravovat' Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejSej zmeny.

6.12 Prdvne lifiinky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel' akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
c"lanku, v den, kedy zmena skutoCne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel' neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto Clanku, sii vydavky siivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
kjej neskorSiemu schvaleniu PoskytovateFom sposobom pre vyznamnejSiu zmenu; vtakom
pripade pravne uCinky zmeny nastanu podFa typu vyznamnejsej zmeny bucf podFa pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejs'ej zmene podliehajucej zmenovemu konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.3 tohto clanku) vden predlozenia ziadosti o zmenu zo strany PrijimatePa
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSi deft vyplyvajiici zo schvalenia
ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovemu konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.10 tohto dlanku) v den, kedy vyznamnejs'ia zmena nastala.

6.13 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto clanku 6 uvedene pre jednotlive druhy zmien osobitne
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomneho, vzostupne
cislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktoreho navrh pripravi Poskytovatef v siilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zaSle na odsuhlasenie PrijimateFovi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktore iniciuje PoskytovateF aktore nie su osobitne rieSene
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napn'klad v pripade zmien z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto clanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomneho, ofiislovaneho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. PoskytovateF moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s PrijimateFom a nasledne
dohodnute znenie zapracovat' do navrhu pisomneho a oCislovaneho dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomneho a ocislovaneho dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat' ho na odsuhlasenie Prijimaterovi.

6.15 Maximalna vy§ka NFP uvedena v c"lanku 3 odsek3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto Clanku
6 dotknuta.

6.16 Zmluvne strany sa dohodli a siihlasia, ze vSetky zmeny v Systeme riadenia ESIF, Systeme
flnancneho riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvajii prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavazne, a to dnom ich Zverejnenia.

6.17 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

6.18 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem poCas monitorovania
cistych prijmov v siilade s Clankom 61 odsek 4 vSeobecneho nariadenia a sucasne:

a) eSte nedoSIo k poskytnutiu celeho NFP v siilade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvne
strany sa zavazujii uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi clanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypoCitanym na zaklade melody
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b)

fmancnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypoCilanym rekalkulaciou finanfinej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vely vySSi ako NFP, ktory je es"te Poskytovatel'
povinny poskytniif PrijimateFovi, Zmluvne strany sa zavazuju uzavriet' dodatok kZmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi clanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimater povinny vratit' podl'a c"lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s Clankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany PoskytovateFa, PrijimateF je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Casf podFa
Clanku 10 odsek 1 VZP vo vygke zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoCitanym na zaklade
melody financnej medzery pri ziadosti oNFP a NFP vypoditanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7. 1 Zmluva o poskylnuli NFP nadobiida plalnosf dnom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
uCinnosl' v sulade s § 47a Ob£ianskeho zakonnika nadobiida kalendarnym dnom nasledujucim
po dni jej zverejnenia PoskytovateFom v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel' aj
Prijimater su obaja povinnymi osobami podFa zakona c. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnulie ucinnosli Zmluvy o poskylnuli NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuli NFP Poskylovalel'om. Zmluvne strany sa dohodli, ze prve zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel' a o dalume zverejnenia Zmluvy o poskylnuli NFP
informuje PrijimateFa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosli podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzl'ahuju aj na uzavrelie kazdeho dodalku k Zmluve o poskylnuli NFP.

7.2. Zmluva o poskylnuli NFP sa uzalvara na dobu urCilii a jej platnost* a udinnosl' konci schvalenim
poslednej Naslednej monilorovacej spravy, kloru je PrijimaleF povinny predlozil'
Poskylovatel'ovi v sulade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevzfahuje povinnosf predkladania Naslednych monilorovacich sprav, konci platnost'
a ucinnost' Zmluvy o poskytnuli NFP Financnym ukonCenim Projeklu, s vynimkou:

a. dlanku 10, 12 a 19 VZP, klorych plainest'a ucinnost'kon6i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadam'm flnancnych vzt'ahov medzi PoskytovateFom
a PrijimateFom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ich vysporiadaniu
k31.decembru2028;

b. tych uslanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktore maju sanktSny charakler pre pripad
porusenia povinnosli vyplyvajiicich pre PrijimateFa (zclankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnosf au6innosf konfii s plalnosfou
a ufiinnosfou predmetnych Clankov;

c. projektov, v ramci ktorych do§lo k poskylnutiu §tatnej pomoci, plainest' a udinnost'
clanku 10 a clanku 19 VZP Irva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismeno
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajii dlhSie lehoty:

(i) platnost* a ucinnost' clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(ii) plainest' a uCinnost' clanku 10 VZP v suvislosli s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci konci uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Naslednej
monilorovacej spravy.
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Platnost' a uCinnosf Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitneho dodatku
kZmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi)
v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedene v Clanku 140 vseobecneho nariadenia o Cas trvania
tychto skutodnosti.

7.3. Ustanovenim akehokoFvek zastupcu opravneneho konat' za PrijimateFa, nie je dotknuta
zodpovednost' PrijimateFa. Prijimatel' moze menovat' len jedneho zastupcu, ktorym moze byf
fyzicka alebo pravnicka osoba.

7.4 PrijimateF vyhlasuje, ze mu nie su zname ziadne okolnosti, ktore by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost' alebo opravnenost' Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktore viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Prqjekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia PrijimateFa sa povazuje
za podstatne porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a PrijimateF je povinny vratit'NFP alebo jeho
Cast1 v sulade s clankom 10 VZP.

7.5 PrijimateF vyhlasuje, ze vsetky vyhlasenia pripojene kziadosti oNFP ako aj zaslane
PoskytovateFovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sii pravdive a zostavaju lidinne pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
PrijimateFa sa povazuje za podstatne poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a PrijimateF je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast' v sulade s clankom 10 VZP.

7.6 Ak sa akekol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost' celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknuteho ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvne
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatne
zmluvne ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takehoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany uCel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.7 Ak zavazkovy vzt'ah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi PoskytovateFom
aPrijimateFom, s ohFadom na ich pravne postavenie, nespada pod vzt'ahy uvedene v §261
Obchodneho zakonnika, Zmluvne strany vykonali voFbu prava podl'a §262 odsek 1 Obchodneho
zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy vzt'ah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit' Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktore vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej plainest', vyklad alebo ukoncenie Zmluvne strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodneho zakonnika a tfalej pravidiel a zakonov uvedenych v Clanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, rfalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami adohodami.
V pripade, ze sa vzajomne spory Zmluvnych stran vzniknute v suvislosti s plnenim zavazkov
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s nou nevyriesia, Zmluvne strany budii
vgetky spory vzniknute zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov ojej platnost', vyklad
alebo ukoncenie, riesit' na miestne a vecne prisluSnom Slide Slovenskej republiky podl'a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovaf podl'a rovnopisu
ulozeneho u PoskytovateFa. S ohFadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. c. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskoiiich predpisov PoskytovateF ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktore sa tykajii majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporneho majetku, ktoreho spravcom
by mal byf podl'a uvedeneho zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri^om po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane PrijimateF 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane PoskytovateF. Uvedeny
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poCet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako
k Zmluve o poskytnuti NFP.

vzt'ahuje aj na uzavretie kazdeho dodatku

7.9 Zmluvne strany vyhlasuju, ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne preCitali, jej obsahu a
pravnym ii£inkom z nej vyplyvajiicich porozumeli, ich zmluvne prejavy su dostatoCne slobodne,
jasne, urCite a zrozumiterne, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby su opravnene k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
siihlasuju podpisali.

lohy:

Priloha 5. 1
Prilohae. 2
Priloha c". 3
Priloha e. 4
Priloha C. 5

Vgeobecne zmluvne podmienky
Predmet podpory NFP
Hlasenie o zaCati realizacie hlavnych aktivit Projektu
RozpoCet Projektu
Financne opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatefa, v Bratislave, dfta

Podpis:

Gabriela MateCna, podpredsedntfka vlddy SR a ministerka poda~rstva a rozvoja vidieka SR

Za PrijimateFa, v , dna

Podpis:
Ing. Peter DulenCin, PhD., riaditel' Spojenej Skoly Juraja Henisc

20


